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番号 作品名 よみがな 年代 作品名（英）　English

Gallery_01　住友コレクション名品大集合

01-1 夔神鼓 きじんこ 殷後期／ BCE12-11c Kui Shen Gu: Bronze drum

01-2 犠首方尊 ぎしゅほうそん 殷後期／ BCE12-11c Fang Zun: Rectangular wine vessel

01-3 饕餮文方罍 とうてつもんほうらい 殷後期／ BCE12-11c Lei: Wine vessel

01-4 井仁 鐘 せいじんねいしょう 西周後期／ BCE9-8c Jing Ren Ning Zhong: Bronze bell

01-5 鳳柱斝 ほうちゅうか 殷後期／ BCE11c Wine warmer with phoenix-shaped pillar

01-6 饕餮文瓿形卣 とうてつもんほうけいゆう 殷後期／ BCE12-11c Wine vessel, You

01-7 鴟鴞卣 しきょうゆう 殷後期／ BCE12c Owl shaped wine vessel, You

01-8 象文兕觥 ぞうもんじこう 殷後期／ BCE12-11c Wine vessel, Si-gong

Gallery_02　種類と用途

02-1 癸觶 きし 殷後期／ BCE12c Drinking cup, Zhi

02-2 宰椃角 さいこうかく 殷後期／ BCE11c Wine warmer, Jue

02-3 兕觥 げんじこう 西周前期／ BCE11c Wine/water server, Si-gong

02-4 竊曲文四足盉 せつきょくもんしそくか 西周後期／ BCE9-8c Wine warmer, He

02-5 鼎父己尊 ていふきそん 殷後期／ BCE11c Wine container, Zun

02-6 饕餮文卣 とうてつもんゆう 西周前期／ BCE11-10c Wine/herbal decoction container

02-7 饕餮文鼎 とうてつもんてい 殷後期／ BCE12-11c Vessel for boiling meat, Ding

02-8 戲伯鬲 ぎはくれき 西周後期／ BCE9-8c Vessel for boling grain, Li

02-9 大史友甗 たいしゆうげん 西周前期／ BCE11-10c Grain steamer, Yan

02-10 偁缶簋 しょうふき 西周前期／ BCE11-10c Grain server, Gui

02-11 饕餮文方座簋 とうてつもんほうざき 西周前期／ BCE11-10c Grain server, Gui, with square stand

02-12 象鼻螭文簠 ぞうびちもんほ 春秋前期／ BCE8c Grain server, Fu
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番号 作品名 よみがな 年代 作品名（英）　English

02-13 円渦文敦 えんかもんたい 戦国前期／ BCE5c Grain server, Dui

02-14 円渦文敦 えんかもんたい 戦国前期／ BCE5c Grain server, Dui

02-15 環耳豆 かんじとう 戦国前期／ BCE5c Food server, Dou

02-16 饕餮文平底爵 とうてつもんへいていしゃく 殷前期／ BCE14c Wine warmer, Jue

02-17 饕餮文爵 とうてつもんしゃく 殷後期／ BCE13-12c Wine warmer, Jue

02-18 甲虫爵 こうちゅうしゃく 殷後期／ BCE12-11c Wine warmer, Jue

02-19 饕餮文爵 とうてつもんしゃく 殷後期／ BCE12-11c Wine warmer, Jue

02-20 魚爵 ぎょしゃく 西周前期／ BCE11c Wine warmer, Jue

02-21 日癸罍 にっきらい 西周前期／ BCE11c Wine container, Lei

02-22 三犠首尊 さんぎしゅそん 殷後期／ BCE12-11c Wine container, Zun

02-23 鉤連雷文瓿 こうれんらいもんほう 殷後期／ BCE12-11c Wine container, Bu

02-24 穀粒螭文壷 こくりゅうちもんこ 戦国後期／ BCE3c Wine container, Hu

02-25 蟠螭文瓠壷 ばんちもんここ 戦国前期／ BCE5c Wine container, Hu

02-26 饕餮文斝 とうてつもんか 殷後期／ BCE13c Wine warmer, Jia

02-27 饕餮文觚 とうてつもんこ 殷前期／ BCE14c Wine cup, Gu

02-28 祖壬觚 そじんこ 殷後期／ BCE13c Wine cup, Gu

02-29 亜 觚 あぎこ 殷後期／ BCE12-11c Drinking cup, Gu

02-30 蛙蛇文盤 あだもんばん 春秋前期／ BCE8-7c Washbasin, Pan

02-31 螭文三足匜 ちもんさんそくい 春秋前期／ BCE8-7c Ewer, Yi

02-32 鱗文四足匜 りんもんしそくい 西周後期／ BCE9-8c Ewer, Yi

02-33 虎鎛 こはく 西周前期／ BCE11-10c Bell, Bo

02-34 蟠螭文鉦 ばんちもんしょう 戦国前期／ BCE5c Handled bell, Zheng

02-35 羌鐘 ひょうきょうしょう 戦国前期／ BCE5c A set of bells, Piao Qiang Zhong

Gallery_03　文様・モチーフの謎

03-1 虎卣 こゆう 殷後期／ BCE11c Tiger-shaped wine vessel

03-2 亜 止鼎 あげんしてい 殷後期／ BCE12c Ding tripod, Ya-xian-zhi-ding

03-3 饕餮文方彝 とうてつもんほうい 西周前期／ BCE11-10c Wine vessel, Fang Yi, with Tao-tie design

03-4 饕餮文瓿 とうてつもんほう 殷後期／ BCE13-12c Wine vessel, Bu, with Tao-tie design

03-5 饕餮文尊 とうてつもんそん 殷後期／ BCE13-12c Wine vessel, Zun, with Tao-tie design

03-6 螭文方炉 ちもんほうろ 春秋前期／ BCE8c Square furnace, Fang Lu, with Chi design

03-7 饕餮文有蓋瓿 とうてつもんゆうがいほう 殷後期／ BCE11c Wine vessel, Bu, with Tao-tie design

03-8 見卣 けんゆう 西周前期／ BCE11-10c Wine vessel, Jian You, with bird design 

03-9 螭文 ちもんれい 春秋中期／ BCE7c Wine vessel, Ling, with Chi design

03-10 螭文甗 ちもんげん 春秋前期／ BCE8-7c Steam couldron, Yan, with Chi design



番号 作品名 よみがな 年代 作品名（英）　English

03-11 鳥文尊 ちょうもんそん 西周中期／ BCE10c Wine vessel Zun, with bird design

03-12 井季卣 せいきゆう 西周中期／ BCE10c Wine vessel Jing-ji You, with bird design

03-13 鳥形蓋盉 ちょうけいがいか 春秋前期／ BCE8-7c Wine kettle, He, with bird-shaped lid

03-14 鳥蓋瓠壷 ちょうがいここ 戦国前期／ BCE5c Gourd shaped wine vessel

03-15 戈卣 かゆう 殷後期／ BCE12c Owl shaped wine vessel, You

03-16 鴟鴞尊 しきょうそん 殷後期／ BCE13-12c Owl shaped wine vessel, Zun

03-17 虎鴞兕觥 こきょうじこう 殷後期／ BCE13-12c Wine vessel, Si-gong, with tiger and owl design

Gallery_04　東アジアへの広がり

04-1 ◉線刻仏諸尊鏡像 せんこくぶつしょぞんきょうぞう 平安／ CE12c Mirror with engraved figures of Buddha and
deities

04-2 仁寿狻猊鏡 じんじゅさんげいきょう 初唐／ CE7c Mirror with design of eight lion-like beasts

04-3 画文帯環状乳神獣鏡 がもんたいかんじょうにゅう
しんじゅうきょう

後漢後期～三国
／ CE3c Mirror with deities and animals design

04-4 螭首文方鏡 ちしゅもんほうきょう 春秋後期～戦国前期
／ BCE5c Square mirror with monster mask design

04-5 有舌螭文鏡 ゆうぜつちもんきょう 戦国前期／ BCE5c Mirror with Chi dragon design

04-6 透彫対鳳文鏡 すかしぼりついほうもんきょう 戦国中期／ BCE4c Mirror with phoenix design

04-7 四鳳文鏡 しほうもんきょう 戦国中期／ BCE4c Mirror with four mythical birds design

04-8 四葉文鏡 しようもんきょう 戦国後期／ BCE3c Mirror with four leaves pattern

04-9 羽状獣文鏡 うじょうじゅうもんきょう 戦国後期／ BCE3c Mirror with spiral feather design

04-10 五山字文鏡 ごさんじもんきょう 戦国後期／ BCE3c Mirror with five T-shaped design

04-11 四螭文鏡 しちもんきょう 戦国後期／ BCE3c Mirror with four winding Chi design

04-12 双圏銘蟠螭文鏡 そうけんめいばんちもんきょう 前漢前期／ BCE2c Mirror with Chi dragon design

04-13 連弧文清白鏡 れんこもんせいはくきょう 前漢中期／ BCE1c Mirror with inscriptions

04-14 双圏昭明鏡 そうけんしょうめいきょう 前漢中期／ BCE1c Mirror with inscriptions

04-15 鍍金方格規矩渦雲文鏡 ときんほうかくきくかうんもんきょう 前漢後期／ BCE1c Gilt Mirror with TLV pattern

04-16 方格規矩四神鏡 ほうかくきくししんきょう 前漢末／ BCE1c-CE1c Mirror with TLV pattern

04-17 細線獣帯鏡 さいせんじゅうたいきょう 後漢前期／ CE1c Mirror with animal design

04-18 盤龍座獣帯鏡 ばんりゅうざじゅうたいきょう 後漢前期／ CE1c Mirror with design of animals and birds

04-19 内行花文鏡 ないこうかもんきょう 後漢前期／ CE1c Mirror with linked arcs

04-20 獣首鏡 じゅうしゅきょう 後漢後期／ CE2c Mirror with animal head design

04-21 連弧四葉文鏡 れんこしようもんきょう 後漢中～後期／ CE2-3c Mirror with four leaves design

04-22 画文帯環状乳神獣鏡 がもんたいかんじょうにゅう
しんじゅうきょう 後漢後期／ CE3c Mirror with design of deities and sacred animals

04-23 天紀元年対置式神獣鏡 てんきがんねんたいちしき
しんじゅうきょう 呉・天紀元年／CE277 Mirror with design of deities and sacred animals

04-24 六狻猊鏡 りくさんげいきょう 初唐／ CE7c Mirror with design of six lion-like beasts

04-25 霊山団華鏡 れいざんだんかきょう 初唐／ CE7c Mirror with design of flowers and inscription

04-26 海獣葡萄鏡 かいじゅうぶどうきょう 初唐／ CE7c Mirror with design of lion-like beasts and vines



番号 作品名 よみがな 年代 作品名（英）　English

04-27 貼銀鍍金舞鳳狻猊八稜鏡 ちょうぎんときんぶほうさんげい
はちりょうきょう 盛唐／ CE8c Eight-arched mirror covered with silver plate

04-28 貼銀鍍金双鸞走獣八花鏡 ちょうぎんときんそうらんそう
じゅうはっかきょう 盛唐／ CE8c Eight-lobed mirror covered with silver plate

04-29 月兎八稜鏡 げっとはちりょうきょう 中唐／ CE8-9c Eight-arched mirror with design of a deity and
a hare in the moon

04-30 ◎画文帯同向式神獣鏡 がもんたいどうこうしきしんじゅうきょう 後漢末～三国／ CE3c Mirror with design of deities and animals

04-31 ◎三角縁四神四獣鏡 さんかくぶちししんしじゅうきょう 三国／ CE3c Mirror with design of deities and animals

04-32 ◎仿製画文帯神獣鏡 ほうせいがもんたいしんじゅうきょう 古墳前期／ CE3c Mirror with design of deities and animals

04-33 ◎四獣形鏡 しじゅうけいきょう 古墳中期／ CE5c Mirror with design of four animals

04-34 ◎四獣形鏡 しじゅうけいきょう 古墳中期／ CE5c Mirror with design of four animals

04-35 ◎四獣形鏡 しじゅうけいきょう 古墳中期／ CE5c Mirror with design of four animals

04-36 ◎四獣形鏡 しじゅうけいきょう 古墳中期／ CE5c Mirror with design of four animals

04-37 四蛙銅鼓 しあどうこ 六朝／ CE6c Drum, Gu, with four frog figures

04-38 袈裟襷文銅鐸 けさだすきもんどうたく 弥生後期／ CE2c Ceremonial bell with crossed bands

04-39 広形銅矛 ひろがたどうほこ 弥生後期／ CE1-3c Bronze spearhead

04-40 金銀錯獣形尊 きんぎんさくじゅうけいそん 北宋／ CE10-12c Animal shaped wine vessel


